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Altalanos, Biztonsagi szabvanyok, Biztonsagi szimbélumok,
Figyelmeztetések, Biztons: ek

Altalanos

Ez a digitalis valtéaramu bilincsmérs egy stabil és megbizhaté miszer, amely a kdvetkezd
tulajdonsagokkal rendelkezik

mikro intelligens IC és kett6s integralt AD transzformator, mint a mag, teljes korti
tulterhelésveédelmi aramkorrel rendelkezik.

Hasznalhato véltakozé , valtakozé fesziiltség, ellenallas, diéda, aramkor
folytonossaganak vizsgalatara.

Biztonsagi eléirasok

Ezt a késziiléket az IEC61010, IEC61010-2-032 biztonsagi szabvanyok, a CAT IlI
600V kettds szigetelés és a 2. szennyezdédési osztaly szerint tervezték és
gyartottak.

Biztonsagi szimbélumok

& Figyelmeztet6 szimbolumok, dvatosan

& dolgozzanak. Nagyfesziiltségl
[
T

veszélyszimboélum.

Engedélyezze a hasznalatot olyan vezetékek , amelyek nem életveszélyesek.
Dupla szigetelés ( osztalyu biztonsagi berendezés)
Féldelés

Kézlemények

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, kiilondsen a Kévesse az ,,A,,
utasitadsokat szimbolummal ellatott tartalmat jegyezze meg.

Ha a teszt tollat ki kell cserélni, cserélje ki egy Uj, ugyanolyan
modellszdm vagy ugyanazok a specifikaciok
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Tartozékok

Hasznalat el6tt ellendrizze a miiszert és a teszt tollat. Ha ugy
talalja, hogy a tesztvezetékek kitéve vannak, torétt a boritas vagy
rendellenes a kijelz6, ne hasznalja.

A teszt soran ne érintsen meg olyan terminalt, amely nincs hasznalatban.
60V-nal nagyobb egyenfesziiltségek vagy 30V-nal nagyobb

valtakozo fesziiltségek vizsgalatakor ne érintse ujjaival biztonsagi
korlatot.

Ha a mért tartomany , allitsa a vizsgalati tartomanyt a
maximalis értékre.

Ne teszteljen a maximalis tartomanynal nagyobb feszlltséget.

A tartomanykapcsolé elétt a tesztvezetéknek a vizsgalt aramkorén
kivil kell lennie.

A didda feszlltség alatt all6 aramkdrben torténd tesztelése
elétt kapcsolja ki az aramot, és Uritse ki az 6sszes
kondenzatort.

Ne tegye ki a késziiléket er6s fénynek, magas hémérsékletnek
vagy paras kornyezetnek.

Ne érintse meg a laza vezetékeket, csatlakozdkat vagy mért
aramkoroket.

15
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Leiras

1. Allkapocs szerelvény: méré AC.

2. Biztonsagi korlat: a vizsgalat soran kerlilje a fazisvezetékek

érintését.

3. Forgathaté tartomanyvalasztd: mérési funkcidk és tartomanyok
kivalasztasa.

4. Adattartas: nyomja meg a "H" gombot, a kijelzén az utolsé

leolvasas marad, a "H" szimbdlum jelenik meg. Nyomja meg Ujra a

"H" gombot a normal tesztlizemmad folytatasahoz.

5. Hattérvilagitas: a hattérvilagitas bekapcsolasahoz tartsa lenyomva 2

masodpercig, kikapcsolasahoz tartsa lenyomva 2 masodpercig.

6. LCD: Maximalis kijelzé 4000, olvasasi magassag 12 mm.

7. Bemeneti csatlakozé: a tesztvezeték piros pozitiv bemeneti

csatlakozdja fesziltség, didda, tranzisztor és folytonossag

vizsgalatakor.

8. COM termindl: a fekete mérévezeték negativ bemeneti

csatlakozdja, kivéve a valtakozé aramu mérés esetén.

9. Zseblampa: Nyomja meg ezt a gombot a zseblampa

bekapcsolasahoz. Nyomja meg Ujra a kikapcsolashoz.

10. SEL: teszt izemmodban 2 valasztani a diéda, az ellenéllas

és a folytonossag kozott.

11. Figyelmeztet6 lampa: a piros NCV figyelmeztet6 lampa vilagit

a folytonossagi vizsgalat soran.

12. Kar a zar6 pofa nyitdsara: megnyomasaval nyithato,

elengedésével zarhatd a pofa.

13. Clamp Body Light

14. NCV-érzékel6 : eré6s AC jel érzékelésekor egy piros lampa

vilagit és megszolal egy hangjelzés.

16
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Panel leirasa
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Utvonalter

Utvonalterv

AC és DC fesziiltségmérés
V""Helyezze be a teszt tollat a leolvasashoz, a fekete tollat pedig a

s

COM-ba.

Egyenfeszliltség mérés

VForditsa a tartomanyvalaszto tarcsat a , csatlakoztassa a
mérévezetéket a mérendd fesziltséghez. Olvassa le a mért értéket
és a piros tesztvezeték polaritasat a kijelz6rél.

QC feszliltség mérése

VForditsa a tartomanyvalaszté tarcsat a , csatlakoztassa a
mérévezetéket a mérendd fesziltséghez. Olvassa le a mért értéket
a kijelzorél.

Figyelem!

*Ha a mérendd fesziiltség tartomanya nem ismert elére, akkor
a tartomanyvalasztét a maximumra kell forditani. Ezutan
fokozatosan cskkentse a megfelel6 felbontas eléréséhez.

* Figyelem az elektromos biztonsagra a mérésnél.

AC dram mérése

1. Forditsa a tartomanyvalaszté tarcsat AC allasba;

2. A mérendé vezeték koré szoritsa a pofat.

Ne hasznaljon egynél tébb vezetéket egyszerre.

3. Olvassa le a mért értéket a kijelz6rol.

Koézlemények

*Ha a mért aramtartomany nem ismert el6re,
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Utvonalter

forditsa a tartomanyvalaszto tarcsat a maximalis értékre. Ezutan
fokozatosan csokkentse a megfeleld felbontas eléréséhez.

Ellenallas mérés

1. ":,;’ Csatlakoztassa az olvasasi tesztkabelt a csatlakozéhoz és
black to com.

2. Forditsa a tartomanyvalaszto tarcgat a , nyomja meg a "
SEL" gombot, hogy Ohm-ra valtson, helyezze a mérészonda
hegyét a mérendd mintaval érintkezésbe.

3. Olvassa le a mért értéket a kijelz6rél.

Bejelentés:

*Ha a minta ellenalldsa a maximalis tartomanyon kiviil van, akkor
az "OL" felirat jelenik meg a kijelz6én. Kérjik, hasznaljon nagyobb
mérési tartomanyu méréeszkozt.

*Az ellenallas mérésekor gyéz6djon meg arrél, hogy a tapellatas
kikapcsolt allapotban van, és az 6sszes kondenzator teljesen lemertiilt.

*Az 1M OHM feletti ellenallas mérésekor a mért érték
stabilizalédasa tobb masodpercig is eltarthat.

Dioda és folytonossagi vizsgalat
-0 Helyezze a mérbkabelt a , és a fekete teszt tollat a "COM" pontba. A
piros teszt toll polaritasa "+".

18
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Utvonalter

1. ;E'D'HForditsa a tartomanyvalaszto tarcsat a , nyomja meg a
"SEL" gombot, hogy atkapcsoljon . A piros mérévezetéket hozza
érintkezésbe a pozitiv elektrédaval, a fekete mérévezetéket pedig a
negativ elektrédaval. Olvassa le a kijelzén a fesziiltségesés értékét.

2. ﬁ)ﬂl})Forditsa a tartomanytarcsat a , nyomja meg a " SEL"

gombot a valtashoz. Helyezze a mérévezetékeket a mérendd
aramkor két pontjanak érintkezésébe. Ha az ellendllas kisebb,
mint 50 OHM, a hangjelzé folyamatos hangot ad ki.

Automatikus leallas
Az energiatakarékossag érdekében a készilék automatikusan
kikapcsol, ha 25 hosszabb ideig nem lGizemel.
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Pontossa

Pontossag

+Pontossag: (a%+cts)

Garancia: 1 év

Kornyezeti h6mérséklet:

18°C~28°C Kornyezeti

paratartalom: kevesebb, mint

75%

Hémérsékleti egyutthatd: 0,1xakkumulator/1°C

Bejelentés:

Valtakozé aram mérésekor a mért vezet6t a méréeszkdz kozepére kell
helyezni.
az allkapocs, 1,5%-0s elmozdulas kévetkezhet be.
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Egyenaram

400mV 0.1mV +0.5%+3cts)
v 0.001v + (0.8%+2cts)
40V 0.01v
600V 1w +1.0%+2cts)

Bemeneti ellenallas: 10MQ
Max. 600V DC vagy 600V rms AC AC bemeneti feszliltség

4V 0.01V *+ (1.2%+10cts)
AQV 0.001V
600V 1V (1.0%+10cts)

4A 0.001A
40A 0.01A £ (2.5%+10cts)
600A 0.1A

Max. Bemeneti aram: a teljes tﬁtg‘nény 120%-a, kevesebb 60
masodperc.
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Pontossa
Ellenallas

4000 | 0410
40 | 0001k + (1.2%+2cts)
40kQ | 0.01kQ
400kQ | 0.1kQ
am0 | 0.001MQ
40MQ | 0.01MQ + (2.0%+5cts)

Tulterhelés: 600V DC vagy 600V rms AC

diéda

El6remend fesziltségesés

_’.l.. imV értéke (terheletlen
fesziiltség kb. 2,3 V)

valtakozé aram Folyamatossag

A hangjelzés megszolal, ha az
o')) 0.10Q ellenallas kisebb, mint 50 OHM

)

(terhelés nélkli fesziltség kb.”2,1 V|
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MUszaki specifikaciok

Altalanossagban: Max. A bemenet és a foldelés

kozotti fesziiltség CATII 600V DC és 600V AC

Kijelzé: LCD, max. olvasas 4000

Elv: Kett6s integralt A/D transzformator, automatikus tartomany Mérési
frekvencia: 3x/s

Egységkijelzé: kijelzési funkciok és egységszimbolumok Elektroda:

a negativ bemenet "-" jelzést mutat.
Tulterhelés kijelzése: "OL" Tartasi
adatok kijelzése: "AF

Alacsony kijelzése: alacsony statusz szimbdélum

Tap: DC1.5V x2 Méret AAA Méretek: 185
mm x 71 mm x 35 mm Max. 5 °C-35 °C

Tarolasi hémérséklet: -10 °C-50 °C
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Az akkumulator karbantartasa és cseréje

Karbantartas

1. Mielétt kinyitna a hatso fedelet, hiizza ki a mérévezetékeket

a mérendd aramkorbol.

2. A szerszamok tisztitasahoz hasznaljon nedves ruhat és egy kis .
Ne hasznaljon kémiai vagy .

3. Ha barmilyen rendellenes kortlmény jelentkezik, hagyja

abba a hasznalatot.

4. A kalibralast vagy karbantartast csak szakemberek végezhetik.

Az akkumulator
cseréje
Figyelmeztetés

Az elkeriilése érdekében az elemfedél felnyitasa el6tt hizza ki a
mérévezetékeket a mérendd aramkorbél.

cseréljen.

Ha az alacsony toltéttségi szint ikon megjelenik, az akkumulatorokat ki kell
cserélni.

1. Tavolitsa el a mérévezetékeket a mérendd aramkorbdl.
Forditsa a tartomanyvalaszté tarcsat OFF allasba. Tavolitsa el
a kabeleket a bemeneti csatlakozokbal.

2. Csavarhuzoéval csavarja le az fedelét.

3. Vegye ki az elhasznalt elemeket, és cserélje ki Gj 1,5 V-os AAA
elemekre.

4. Helyezze vissza a fedelet, és hlizza meg a csavart szorosan.

hi¢
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Overall, Safety Standards, Safety Symbols, Notices
Overall
This digital AC clamp meter is a stable and reliable
instrument with micro smart IC and dual integral AD
transformer as the core, coming with full range overload
protection circuit. It can be used to test AC current ,
AC voltage, resistor, diode, circuit continuity.

Safety Standards

This instrument has been designed and manufactured
with safety standards of IEC61010 , IEC61010-2-032,
dual insulation CAT |1l 600V and pollution class 2.

Safety Symbols
Warning symbols, cautiously operate.
& High voltage danger symbol.
Allow to be used nearby by conductors which are not
dangerous with life.

[2] Dual insulation (Class Il safety equipment)
= Ground.

Notice

= Read the manual carefully , especially notice the”A”
contents with'A’ symbols. Please follow the instructions.
= If the test pen needs to be replaced, replace a new
one with the same model number or same specifications
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Accessories

= Check the instrument and test pen before use. If
exposure of test leads, broken cover, abnormal display
are found, do not use it.

=>In test, do not touch the terminal not in use.
=>When test DC voltage higher than 60V or AC
voltage higher than 30V, do not reach your fingers
beyond safety barrier.

= When the measured range is unknown, put the
test range at the maximum.

= Do not test voltage higher than maximum range.
= The test lead should be away from tested circuit
before switch range selector.

= Before test diode in live circuit, cut off the power
and discharge all capacitors.

= Do not expose the instrument in strong light, high
temperature or damp environments.

= Do not touch naked circuit lines, connectors or
measured circuits.

Accessories
1.Instruction manual
2.Test lead

3.Package

4.1.5V SIZE AAA battery

DD A A
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Description

1.Jaw Assembly: sampling AC.

2.Safety Barrier: prevent touching live conductors in test.
3.Rotatory Range Selector: select measuring functions
and ranges.

4.Data Hold: press “H” button, the last reading keeps on
display “H” symbol shows. Press “H” button again to
resume normal test mode.

5.Backlight: press and hold 2 seconds to turn on
backlight, press and hold 2 seconds again to turn off.
6.LCD: Maximum display 4000, reading height 12mm.
7.Input Terminal: red test lead positive input terminal in
testing voltage, diode, transistor and continuity.

8.COM terminal: black test lead negative input terminal
except AC measurement.

9.Flashlight: Press this button to turn on flashlight.
Press again to turn off.

10.SEL: in :'5) test mode, select between diode, resistor
and continuity.

11.Warning Light: in continuity test, red light turns on
with NCV warning.

12.Lever for Jaw OpeningClosing: press to open and
release to close the jaw.

13.Clamp Body Light

14.NCV Sensor Probe: when strong AC signal is
detected, red light turns on and buzzer sounds.
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Panel description

Panel description




Instructions

AC and DC Voltage Measurement
Insert the read test lead into the “ \{): i
test lead into the “COM” jack.

A.DC Voltage Measurement

Turn the rotatory range selector toV, connect the test lead
to voltage to be measured. Read measurement value and
polarity of red test lead from display.

B. AC Voltage Measurement

Turn the rotatory range selector toV/ , connect the test lead
to voltage to be measured. Read measurement value

from display.

jack and black

Caution:

*If the measured voltage range is not known in advance,
turn the rotatory range selector to maximum. Then
decrease gradually to get satisfactory resolution.
*Beware of electric safety in measuring high voltage.

AC current measurement

1.Turn the rotatory range selector to AC current ;
2.Clamp the jaw around the conductor to be measured.
Do not more than one conductors at the same time.
3.Read measurement value from display.

Notice

*If the measured current range is not known in advance,
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turn the rotatory range selector to maximum. Then
decrease gradually to get satisfactory resolution.

Resistor Measurement

1.Insert the read test lead into the “),',,: ” jack and black
test lead into the “COM” jack.

2.Turn the rotatory range selector to* :,":) ", press “SEL”
button to switch to€2, place the test probe tips into
contact with the sample to be measured.

3.Read measurement value from display.

Notice:

*If the measured sample has higher resistance beyond
maximum range, “OL” will be display. Please change to
use a meter with higher measurement range.

*When measuring a resistance, make sure power is off
and all capacitors are fully discharged.

*When measuring resistance over 1M OHM, it might
take a few seconds to stabilize the reading.

Diode and Continuity Test

Insert the read test lead into the “ v": ” jack and black
test lead into the “COM” jack. Polarity of red test lead
is “4”
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Instructions, Auto Off

1. Turn the rotatory range selector to* )", press “SEL”
button to switch to#*. Bring the red test lead in contact
with positive electrode and black test lead in contact
with negative electrode. Read forward voltage drop
value from the display.

2. Turn the rotatory range selector to*+)”, press “SEL”
button to switch to °')). Place the test leads in contact
with two points of measured circuit. If the resistance is
less than 50 OHM, the beeper emits continuous sound.

Auto Off

The unit powers off automatically when stay idle over
25 minutes to save power.
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Accuracy Specification

Accuracy

Accuracy: + (a%+cts)

Warranty: 1 year

Ambient Temperature: 18°C~28°C , Ambient humidity:

Less than 75%

Temperature co-efficient: 0.1xaccracy/1°C
Conductor

Notice:
In measuring AC current, place the measured conductor

at the center o the jaw, otherwise there might be an
offset of 1.5%
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Accuracy Specification

DC Current
Range Resolution Accuracy
400mV 0.1mV + (0.5%+3cts)
4V 0.001V
+ (0.8%+2cts)
40V 0.01V
600V 1V + (1.0%+2cts)

Input Resistance: 10MQ
Max. Input Voltage: 600V DC or 600V rms AC
AC Voltage

Range Resolution Accuracy
4V 0.001V
+ (1.0%+10cts)
40V 0.01V
600V i\ + (1.2%+10cts)

Input Resistance: 10MQ

Frequency Range: 40Hz~400Hz

Max. Input Voltage: 600V DC or 600V rms AC
AC Current

Range 'Resolution Accuracy
4A 0.001A
40A 0.01A + (2.5%+10cts)
600A 0.1A

Frequency Range: 50Hz~60Hz

Max. Input current: 120% of full scale, less than 60
seconds.
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Accuracy Specification

Resistance
Range Resolution Accuracy

400Q 0.1Q

4kQ 0.001kQ

40kQ 001KQ + (1.2%+2cts)
400kQ 0.1kQ

4AMQ 0.001MQ

40MQ | 0.01MQ +(2.0%+5cts)

Overload: 600V DC or 600V rms AC

Diode
Range Resolution Accuracy
Forward voltage drop
B 1imV value (open circuit voltage
about 2.3V)

Overload: 600V DC or 600V rms AC

Continuity

Range Resolution Accuracy
Beeper sounds when
o))) 010 resistance is I.ess. than 50
OHM (open circuit voltage
about 2.1V)

Overload: 600V DC or 600V rms AC
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Technical Specifications

Technical Specifications

General: Max. Voltage between input and ground is
CATII 600V DC and 600V AC

Display: LCD, max reading 4000

Principle: Dual Integral A/D transformer, auto range
Measuring frequency: 3 times/second

Unit Display: Display function and unit symbols
Electrode: negative input shows “—*

Overload Display: “OL”

Data Hold Display: - [l

Low Power Display: * [ ~

Power supply: DC1.5V x2 Size AAA

Dimension: 185mm x 71mm x35mm

Max. Jaw Opening Size: 26mm

Temperature Environment for Use: 5C-35C

Temperature for Storing: -10C-50C
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Maintenance and Battery Replacement

Maintenance

1.Before open back cover, take away the test leads
from measured circuit.

2.Use wet cloth and a little detergent to clean the
instruments. Do not use chemical or grinding solvent.
3.Stop using if any abnormal conditions occur.
4.Calibration or maintenance can only be performed
by professionals.

Battery Replacement é

Warning

To avoid electric strikes, take away test leads
from measured circuit before open battery cover.
Only replace batteries with same type and
electric specifications.

When low power icon ” 7| " appears, batteries need to
be replaced immediately.

1.Take away test leads from measured circuit. Turn
rotatory range selector to OFF. Take away let leads
from input jacks.

2.Use a screwdriver to unscrew the batter cover.
3.Take out used batteries and replace with new 1.5V
Size AAA batterie.

4.Put on the cover and fasten screw tightly. Ei
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